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DE Gewabhrleistung fir
Klimakompressoren

Eine Gewahrleistungsprifung kann nur unter Nachweis

eines fachgerechten Einbaus erfolgen. Dazu sind folgen-

de Arbeitsschritte unerlésslich:

e Entfernen Sie sdmtliche Verunreinigungen und
Fremdbestandteile aus dem Kaltemittelkreislauf.
Spulen Sie dazu das System vor dem Einbau des
neuen Kompressors. Je nach Grad der Verschmut-
zung verwenden Sie dafiir das Kaltemittel R134a oder
eine spezielle Spullésung. Beachten Sie dabei, dass
Kompressoren, Filtertrockner und Expansion- bzw.
Drosselventile nicht gespiilt werden kénnen. Bei einem
Austausch des Kompressors ist das Spulen immer
notwendig, da bei einem Defekt dieser Komponente
eine Verschmutzung des Systems (Abrieb, Spane)
nicht ausgeschlossen werden kann. Vergewissern Sie
sich anschlieBend, dass keine Reste der Spllldsung
im System verbleiben.

¢ Wechseln Sie den Filtertrockner oder Akkumulator
und das Expansionsventil bzw. das Drosselventil aus
(Orifice Tube).

e Vor der Montage des Kompressors sind die Olfiillmen-
ge und die Viskositat entsprechend der Herstelleran-
gaben zu prifen, da ein Kompressor flr verschiedene
Fahrzeuge verwendet werden kann.

e Dazu lassen Sie das gesamte Ol ab und fiillen den
Kompressor mit der empfohlenen Systeméimenge.

e Vor dem Einbau ist der Kompressor 10x manuell zu
drehen, damit sich das Ol gleichmaBig verteilen kann.
Nach dem Einbau des Kompressors trocknen/evakuie-
ren Sie den Kaltemittelkreislauf.

¢ Im Anschluss flllen Sie den Kéltemittelkreislauf mit
der vorgeschriebenen Kaltemittelmenge. Beachten Sie
dabei, dass flr den Kompressor nur das Kaltemittel
R134a verwendet werden darf.

¢ Vergewissern Sie sich bei der Montage des Antriebs-
riemens, dass dieser ,fluchtet”.

¢ Im Anschluss starten Sie den Motor und lassen den
Kompressor fur einige Minuten bei Leerlaufdrehzahl
laufen.

o Uberpriifen Sie die Manometerangaben der Hoch- und
Niederdruckseite.

e Kontrollieren Sie das System anschlieBend auf Un-
dichtigkeiten, ggf. mit UV-Mittel.

EN Warranty terms for air-conditioning
compressors

A warranty performance test can only be carried out

where there is proof of professional fitting. The following

steps must be observed:

e Before fitting a new compressor it is essential to flush
the refrigerant circuit to remove any foreign matter.
Use refrigerant R134a or a special flushing solution
depending on the degree of contamination. At the
same time note that compressors, filter dryers and ex-
pansion or throttle valves cannot be flushed. Flushing
is always necessary when replacing the compressor
because if this component is faulty it is impossible to
rule out contamination of the system (abrasion debris,
chips). Then make sure that no traces of the flushing
solution are left in the system.

* Replace the filter dryer and the expansion valve or
throttle valve (orifice tube).

¢ Qil level and viscosity must be checked according to
the vehicle manufacturer‘s guidelines prior to fitting,
since a compressor can be used for different vehicles.

e To do this, drain off all the oil and fill the compressor
with the recommended quantity of system oil.

e Turn the compressor manually ten times before fitting
so that the oil is evenly distributed. After fiting the
compressor, dry/evacuate the refrigerant circuit.

e Then charge the refrigerant circuit with the prescribed
quantity of refrigerant. Note that only refrigerant R134a
may be used in compressors.

e Check that the drive belt fits flush & runs true.

® Then start the engine and allow the compressor to run
at idling speed for several minutes.

e Check the pressure readings of the high and low
pressure side.

e Finally, check the system for leaks, using UV means if
necessary.

FR Conditions de garantie pour les
compresseurs de climatisation

Un essai de performance dans le cadre de la garantie ne

peut étre eff ectué que sous réserve de la preuve d’un

montage professionnel. Respecter les étapes suivantes :

e Avant de monter un compresseur neuf, il est capital
de rincer le circuit réfrigérant pour éliminer tout corps
étranger. Utiliser le réfrigérant R134a ou une solution
de ringage spéciale e fonction du degré de conta-
mination. De méme, noter que les compresseurs, fi
ltres déshydrateurs, détendeurs ou étrangleurs ne
doivent pas étre rincés et que ces derniers doivent
étre débranchés au préalable. Le ringage doit étre sys-
tématique des le remplacement d’un compresseur car
si ce dernier s’est avéré défectueux, il est impossible
d’écarter une contamination du circuit de réfrigérant.
Vérifi er qu‘il ne reste aucune trace de la solution de
rincage dans le circuit.

e Remplacer le fi Itre déshydrateur et le détendeur ou
I’étranglement.

e Un compresseur pouvant étre utilisé dans de
nombreuses applications différentes, le niveau et la
viscosité de I'huile doivent étre contrélés conformé-
ment aux consignes du constructeur automobile avant
le montage.

e A cet eff et, vidanger toute I'huile et remplir le com-
presseur avec la quantité d’huile recommandée.

e Actionner le compresseur manuellement dix fois avant
de le monter de maniére a distribuer I’huile uniformé-
ment.

e Monter le compresseur et rincer le circuit réfrigérant.
Remplir le circuit de réfrigérant avec la quantité de
réfrigérant indiquée. Noter que seul le réfrigérant
R134a peut étre utilisé dans les compresseurs.

e Vérifier que la courroie d’entrainement est bien rincée
et qu’elle tourne correctement.

e Faire démarrer le moteur et laisser tourner le compres-
seur au ralenti pendant quelques minutes.

e Vérifier les valeurs de haute et basse pressions.

e Enfin, faire un contréle de I’étanchéité du circuit, au
moyen d’une lampe a UV si nécessaire.
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ES Términos de la garantia para

compresores de aire acondicionado

Sdlo puede llevarse a cabo un test de cumplimiento de

garantia cuando hay pruebas de que se ha realizado

un ajuste profesional. Deben observarse los siguientes

pasos:

¢ Antes de montar un nuevo compresor, es esencial lim-

piar el circuito del refrigerante para eliminar cualquier

materia extrafa.

Utilice refrigerante R134a o una solucién de lavado

especial en funcién del grado de contaminacion.

Tenga en cuenta que los compresores, los secadores

de filtro y las valvulas de expansion no se pueden sop-

lar con aire a presion. Siempre es necesario limpiar el

compresor porque si este componente esta defec-

tuoso es imposible descartar la contaminacion del

sistema (restos de abrasion, virutas). A continuacion,

asegurese de que no queden trazas de la solucion de

lavado en el sistema.

e Reemplace el secador de filtro y la valvula de expan-

sion

El nivel de aceite y la viscosidad deben controlarse de

acuerdo a las directrices del fabricante del vehiculo

antes de la instalacion, ya que un compresor puede

utilizarse para diferentes vehiculos.

Para ello, drene todo el aceite y llene el compresor con

la cantidad recomendada

Accione el compresor manualmente diez veces antes

de montarlo para que el aceite se distribuya uniforme-

mente.

Después de montar el compresor, limpie el circuito

refrigerante.

e A continuacién, cargue el circuito refrigerante con la

cantidad de refrigerante prescrita.

e Tenga en cuenta que solo puede utilizarse el refrige-

rante R134a en compresores.

Compruebe que la correa de transmision quede

nivelada y funcione correctamente.

* Ponga en marcha el motor y deje que el compresor

funcione al ralenti durante varios minutos.

Compruebe los valores de altas y bajas presiones.

Por ultimo, verifi que si el sistema tiene fugas, utilizan-

do una ldmpara de luz ultravioleta si es necesario.

IT  Condizioni di garanzia per i
compressori di aria condizionata

Un controllo per la validita della garanzia pud essere

attuato solo se viene dimostrato che & stato eseguito un

montaggio professionale dei componenti. Per questo si
devono rispettare i seguenti passaggi:

e Prima di montare un nuovo compressore € necessario
sciacquare il circuito refrigerante per rimuovere ogni
traccia di sporcizia o corpo estraneo. A seconda del
grado di sporcizia si deve utilizzare il liquido refrigeran-
te R134a oppure una speciale soluzione detergente.
Allo stesso tempo notate che i compressori, i filtri
essiccatori e le valvole di espansione o a farfalla non
possono essere sciacquati. Quando si sostituisce
un compressore € sempre necessario eff ettuare un
risciacquo, poiché in caso di difetto di questo com-
ponente non & da escludersi una contaminazione del
circuito refrigerante (abrasioni, truciolato). Assicuratevi

infine che nel circuito non rimanga traccia alcuna della
soluzione detergente.

Sostituite il filtro essiccatore oppure I'accumulatore e
la valvola a farfalla o di espansione.

Prima del montaggio del compressore controllate il
livello dell’olio e il grado di viscosita come da indicazi-
oni del produttore, poiché un compressore pud essere
utilizzato per piu applicazioni.

Per fare questo scaricate tutto I’olio e riempite il com-
pressore con la quantita di olio per circuito raccoman-
data.

Prima del montaggio ruotate il compressore manual-
mente per 10 volte, in modo che I’olio si distribuisca
uniformemente. Dopo il montaggio del compressore
asciugate/evacuate il circuito refrigerante.

Infine riempite il circuito refrigerante con la quantita di
liquido prescritta. Tenete presente che per il compres-
sore puod essere impiegato solo il liquido R134a.
Assicuratevi che in fase di montaggio della cinghia
questa sia allineata.

Inoltre avviate il motore e lasciate il compressore girare
in folle per alcuni minuti.

Testate i dati del manometro dei lati alta e bassa
pressione

Infine controllate il sistema per verifi care eventuali
dispersioni, se necessario con mezzi ultravioletti.

PT Termos de garantia para
compressores de ar condicionado

O procedimento de garantia apenas sera considerado

mediante prova de aplicagéo profi ssional. Devem ter

sido respeitados os seguintes passos:

e Antes de montar um novo compressor é essencial
descarregar o circuito do refrigerante para remover
qualquer matéria estranha. Use o refrigerante R134a
ou uma solugao especial de descarga dependendo
do grau de contaminagéo. Em simultaneo note que
compressores, filtros dessecantes e valvulas de
expansao nao poderdo ser descarregados. A descarga
€ necessaria sempre que se substitui um compressor,
caso contrario, se este tiver algum defeito, € impossi-
vel excluir que a causa tenha sido a contaminagao do
sistema. Por fim certifi que-se que nenhum resto da
solucédo de lavagem é deixada no sistema.

e Substitua o filtro dessecante e a valvula de expanséao.

e Antes da montagem, o nivel e a viscosidade do dleo
devem ser verifi cados de acordo com o preconizado
pelo fabricante do veiculo, ja que um compressor
pode ser usado em diferentes veiculos.

e Para o fazer, retire todo o dleo e encha o compressor
com a quantidade de déleo recomendada.

e Rode o compressor manualmente dez vezes antes
de o aplicar para que o dleo fi que uniformemente
distribuido.

® Apos a aplicagdo do compressor, seque ou evacue o
circuito do refrigerante.

* Depois carregue o circuito com a quantidade de ref-
rigerante prescrita. Repare que apenas o refrigerante
R134a devera ser usada em compressores.

e Certifique-se que a correia auxiliar esta corretamente
aplicada, alinhada e que circula livremente.

* Depois, ligue o motor e deixe o compressor trabalhar
ao ralenti durante alguns minutos.
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¢ Finalmente, teste o sistema para despistar eventu-
ais fugas, se necessario recorra ao equipamento de
detecado por UV.

NL  Garantiebepalingen voor
aircocompressoren

Een garantiecontrole is enkel mogelijk wanneer een be-

wijs van professionele montage kan worden voorgelegd.

Volgende stappen dienen te worden gevolgd :

e Voor u een nieuwe compressor monteert dient u
het koelmiddelcircuit te spoelen zodat alle vreemde
en verontreinigende stoff en eruit verwijderd zijn.
Afhankelijk van de graad van vervuiling gebruikt u
koelmiddel R134a of een speciale spoeloplossing. Hou
er rekening mee dat compressoren, filterdrogers, ex-
pansieventielen en gaskleppen niet gespoeld kunnen
worden. Bij het demonteren van een compressor is
spoelen steeds noodzakelijk omdat bij een defect van
deze component een verontreiniging van het systeem
(slijtage, schilfers) niet kan worden uitgesloten. Contro-
leer daarna of er geen resten van de spoeloplossing in
het systeem zijn achtergebleven.

¢ Wissel de filterdroger en het expansieventiel of de
gasklep (opening buis).

e Check voor u de compressor monteert of het oliepeil
en de viscositeit overeenkomen met de voorschriften
van de voertuigfabrikant, want een compressor kan
voor verschillende voertuigen worden gebruikt.

e Om dit te doen moet u alle olie afl aten en de
compressor vullen met de aanbevolen hoeveelheid
systeemolie.

* Voor de montage moet de compressor 10 x manueel
gedraaid worden zodat de olie zich gelijkmatig kan
verdelen. Na de montage van de compressor moet u
het koelmiddelcircuit drogen / evacueren.

e Daarna moet het koelmiddelcircuit gevuld worden met
de voorgeschreven hoeveelheid koelmiddel. Let er op
dat voor de compessor enkel het koelmiddel R134a
mag worden gebruikt.

e Let er op dat de aandrijfriem goed gespoeld is en vlot
loopt.

e Start daarna de motor en laat de compressor enkele
minuten stationair draaien.

e Controleer de waarden van de hoge druk en van de
lage druk.

e Controleer ten slotte of er geen lekken zijn in het sys-
teem, gebruik indien nodig een UV-middel.

PL  Warunki gwarancji dla sprezarek
klimatyzaciji

Kontrola gwarancyjna moze nastgpic¢ jedynie pod warun-

kiem potwierdzenia fachowego montazu. W tym celu jest

niezbedne przeprowadzenie nastepujacych czynnosci:

¢ Nalezy usunaé¢ wszelkie zanieczyszczenia i ciata obce
z obiegu czynnikachtodniczego. W tym celu nalezy
przeptukac system przed montazem nowej sprezarki.

e \W zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia nalezy
stosowac czynnik chtodniczy R134a lub specjalny
roztwor ptuczacy. Przy tym nalezy zwréci¢ uwage na
to, ze nie wolno przeptukiwac sprezarek, osuszaczy
oraz zaworow rozpreznych ew. dtawigcych. Przeptuki-
wanie jest zawsze konieczne w przypadku wymiany

sprezarki, poniewaz w przypadku uszkodzenia tego
komponentu nie mozna wykluczy¢ zanieczyszczenia-
systemu (Scier, widry). Nastepnie nalezy upewnic sie,
ze w systemie nie ma pozostatosci roztworu ptuczace-
go.

e Nalezy wymieni¢ osuszacz lub zasobnik oraz zawor
rozprezny ew. zawor dfawigcy (Orifice Tube).

e Przed montazem sprezarki nalezy sprawdzi¢ poziom
napetnienia olejem oraz lepko$¢ odpowiednio do
zalecen producenta, poniewaz sprezarke mozna sto-
sowac w roznych pojazdach.

e W tym celu nalezy spuscic caly olej i napemi¢
sprezarke zalecana iloscia oleju systemowego.

e Przed montazem nalezy recznie obréci¢ sprezarka
10 razy, aby olej rozprowadzit sie rbwnomiernie. Po
zamontowaniu suchego kompresora nalezy opréznié
obieg klimatyzaciji.

¢ Nastepnie nalezy napetni¢ obieg czynnika chtodnicze-
go zalecang ilosciag czynnika chtodniczego. Przy tym
nalezy zwrdéci¢ uwage na to, ze dla sprezarki nalezy
stosowac jedynie czynnik chfodzacy R134a.

e Podczas montazu pasa napedowego nalezy sie upe-
wnic, ze ,lezy on w jednej ptaszczyznie”.

e Po zamontowaniu uruchomic silnik i zostawi¢ kompre-
sor na kilka minut bez obciagzenia

e Sprawdzi¢ wskazania manometréw (wysokiego i
niskiego cisnienia).

e Skontrolowac¢ nieszczelnosci systemu (przy pomocy
Srodka UV).

RU T[apaHTuiHble ycnoBusi
KomMnpeccopoB KoHAULUOHepa
[apaHTUNHBIN OCMOTP MOXKET 6bITb NMPOU3BEAEH TONBKO
nocne NOATBEPXKAEHNSA KBaNNMULMPOBAHHON YCTAHOBKM.

[nsa atoro Heob6xoayMo cobogaTb cnepyroLmne

OencTBus:

* YpanuTe BCIO rpsaA3b 11 MOCTOPOHHNE 3/IEMEHTbI 13
CUCTEMbI LIPKYASLMN OXNTaXAAtoLLEro cpeacTsa.
[ins aTOro NpomonTe cucTemy nepep ycTaHOBKOM
HOBOro Komnpeccopa. B 3aBMCMOCTN OT cTenexHu
3arpsA3HeHNs NCMonb3yinTe AN 3Toro xnagareHt
R134a nnn cneunanbHbie cpeacTaa Ans MPOMbIBKY.
O6paTnTe BHUMaHWE Ha TO, YTO KOMMPECCcopsl,
UNBTPbLI-OCYLUUTENN, PacLUMPUTESNbHbIE NN
ApoccerbHble KnanaHbl He MOryT 6bITb MPOMbITHI.
Mpn 3ameHe KomMnpeccopa NPoMbIBKa SBNSETCA
BCerfaa Heo6xoAyMOoW, MOTOMY HYTO, ECIIN KOMMPECCOpP
BbILLEN U3 CTPOS, TO HE NCKITIOYAETCS BO3MOXHOCTb
3arpsA3HEHNS CUCTEMbI (OTCIOEHNS, CTPYXKKaA). 3aTtem
y6eanTeCh, 4TO B CCTEME HE OCTaNIOCh CPEeACTB As
NPOMbIBKU.

e 3ameHuTe PUNBTP-OCYLLUUTENb, @ TaKXKe
pacLUMpUTENbHbIN UK APOCCENbHBIN KnanaHbl (kanaH
KOHAMLIMOHEePa).

¢ [lepeq ycTaHOBKOW KOMMIpeccopa Heobxoanmo
NpOBEpUTbL KONMYECTBO 3aIMBAEMOro Macna
1 BABKOCTb B COOTBETCTBUM C HCTPYKLMSMUA
npoun3BoAnTenNst aBTOMOBUNENR, MOTOMY YTO OAVH 1
TOT K€ KOMMPECCOP MOXET ObITb NCMONBb30BaH A1
pasnuyHbIX aBTOMOBUNEN.

e [1ns1 3TOro CnenTe BCe Macno 1 HanosnHuTe
KOMMPECCop MacfioM COMMacHO peKoMeHAaLUMNsM.

e [lepep ycTaHoBKOI NepeBepHuTe Komnpeccop 10 pas,
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4TOOblI MACNO pacnpenennnoch paBHomMepHo. MNMocne
yCTaHOBKM KOMMpeccopa npocyLunTe/paspsgnuTe
CUCTEMyY LIMPKYNSALMM OXNaXkAaroLLEero cpeacTsa.
HanonHuTte cucteMy LUMpKynauum xnagareHTom B
npegnucaHHom ob6beme. O6paTnTe BHUMaHNE, YTO
07151 KOMIMPECCOPOB MOXKHO MCMONb30BaTb TOMbKO
xnapareHT R134a.

Mpu ycTaHOBKE peMHs NpYBOAAa BCrOMOraTebHbIX
KOMTMOHEHTOB Y6EANTECH B COOCHOCTMW.

Mocne ycTaHOBKM 3aBeguTe ABuUratenb 1 gaTte
KOMMPECCOPY HECKOMIbKO MUHYT nopaboTaTh Ha
XONOCTbIX 060pOTax.

MpoBepbTe NokasaHysi MaHOMETPa CO CTOPOHbI
BbICOKOIO 1 HU3KOrO AaBfIEHUSI.

lMpoBepbTe B KOHLIE CUCTEMY HA FrEPMETUHHOCTb, MpK
HeobxoaumocTu ncnone3dys UV-cpencTsaa.

SR Uslovi garancije za kompresore klime

Provera garancije sledi nakon dokaza o stru¢noj ugradniji.
Pri tome je neophodno obaviti slede¢e postupke:

Uklonite sve necistoce i ostatke iz sistema za hladenje.
Zatim isperite sistem pre ugradnje novog kompresora.
U zavisnosti od stepena zaprljanja koristite rashlad-
no sredstvo R134a ili specijalni rastvor za ispiranje.
Obratite paznju na to da se kompresori, susaci fi ltera
i ekspanzioni odnosno regulacioni ventili ne mogu
ispirati.

Ispiranje je neophodno prilikom zamene kompresora,
jer ukoliko je ova komponenta o$tec¢ena verovatno ¢e
doci do zaprljanja sistema (abrazivni ostaci, Cestice).
Na kraju proverite da u sistemu nema ostataka rastvo-
ra za ispiranje.

Zamenite susac fi ltera i ekspanzioni ventil odnosno
regulacioni ventil (Orifice Tube).

Pre montaze kompresora obavezno treba proveriti
koli€inu ulja i viskozitet u odnosu na specifi kaciju
proizvodaca, jer se jedan kompresor moze primenit
kod razli¢itih vozila.

Zatim ispustite svo ulje i napunite kompresor pre-
poru¢enom koli¢inom ulja.

Pre ugradnje okrenite kompresor manuelno deset
puta, kako bi se ulje ravnomerno rasporedilo. Nakon
ugradnje kompresora osusite/ispraznite sistem za
hladenije.

Zatim napunite sistem propisanom koli¢inom rashlad-
nog sredstva. Imajte u vidu da se za kompresore moze
koristiti samo rashladno sredstvo R134a.

Obavezno proverite da li je pogonski kais odgovarajuci
i da li pravilno radi.

Startujte motor i ostavite kompresor da radi nekoliko
minuta pri praznom hodu motora.

Proverite vrednosti visokog i niskog pritiska.

Na kraju proverite da li postoji curenje u sistemu, uz
primenu UV-sredstva ukoliko je potrebno.

TR Klima Kompresorleri icin Garanti
Sartlarni

Garanti sartlar sadece profesyonel ve dogru bir montajin
yapildigi kanitlanirsa gecerli olur.Asagidaki adimlara
dikkat edilmelidir:

Yeni kompresoriin montajindan dnce sogutucu devreyi
yabanci maddelerden arindirmak icin yikamak gerekir.

R134a sogutucusu veya kirlilik derecesine gore 6zel
soltisyon kullanin. Ayni zamanda kompresoérlere, filtre-
kurutucularina ve genlesme valfl erine su degmemesi-
ne dikkat edin. Kompresoéri degistirirken yikamak dai-
ma gereklidir. Clinkl parca hatali olursa kirliligi ortadan
kaldirmak mimkun olmaz. (Asinma tortusu). Ardindan
yikama sollisyonu izinin kalmadigindan emin olun.
Filtre kurutucusunu ve genlesme valfi veya klima valfi
ni degistirin.

Montaj icin yag seviyesi ve viskosite ayarlari ara¢ Ureti-
cisi talimatlari dogrultusunda kontrol edilmelidir. Cunki
kompresorler farkli araglar icin kullanilabilir.

Tum yagi bosaltin ve kompresori 6nerilen miktarda
yag ile doldurun.

Yagin kompresoriin her yerine dagilmasi igin, kompre-
sorl montajdan 6nce elinizle 10 kere gevirin.
Montajdan sonra sogutucu devreyi kurulayin.

Ardindan sogutucu devresini belirtilen sogutucu miktari
ile doldurun. Kompresorlerinde sadece R134a sogutu-
cusunun kullanilabilecegini unutmayin.

Tahrik kayisinin dogru monte edilip dogru calistigini
kontrol edin.

Ardindan motoru ¢alistirin ve kompresoriin birkag
dakika rélantide calismasina izin verin.

Yiksek ve algak basing tarafinin basing degerlerini
kontrol edin.

Son olarak, gerekirse UV kullanarak sistemi sizdirmaz-
lik acisindan kontrol edin.
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For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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